
Az EU versenypolitikája és a fogyasztó 

EURÓPAI BIZOTTSÁG



Előszó

Örömmel írom a fogyasztók európai 
versenypolitikai tájékoztatójának előszavát. Az 
európai nyílt verseny fontos számunkra. Elősegíti, 
hogy csökkentsük az árakat, és szélesítsük az 
európai fogyasztóknak nyújtott választékot.

A tájékoztató bemutatja, hogyan biztosítja 
az Európai Bizottság együtt a nemzeti 
versenyhivatalokkal azt, hogy az Európai 
Unióban szabad és tisztességes legyen a verseny. 
Elmagyarázza, milyen lépéseket tesznek az említett 
hivatalok annak érdekében, hogy

• fellépjenek a versenyt korlátozó üzleti 
gyakorlattal szemben;

• felülvizsgálják a vállalatok fúzióit, hogy 
kiderüljön, korlátozzák-e azok a versenyt;

• megnyissák a korábban állami monopóliumok 
uralta piacokat a verseny előtt;

• átvilágítsák az EU-tagállamok kormányai által 
vállalatoknak adott pénzügyi támogatásokat;

• együttműködjenek a szerte a világon működő 
versenyhivatalokkal.

Remélem, hogy ez az európai versenypolitikai 
alapfogalmakba bevezető útmutató segíteni fogja 
az olvasókat mind fogyasztói minőségükben, 
mind pedig tágabb értelemben véve, az 
uniós országok polgáraiként, abban, hogy 
tevékenységünk a legmesszemenőbben a javukra 
váljon. A tájékoztató minden egyes fejezete a 
vonatkozó jogi szabályozást tartalmazó keretes 
résszel zárul. A kiadvány hátsó borítójának belső 
részén a tájékoztatóban használt kulcsfontosságú 
kifejezéseket tartalmazó szószedet található.

Részletesebb információkért kérjük, tekintse 
meg az alábbi internetes honlapot, vagy a „Hol 
kaphatok további információkat?” részben 
megadott bármelyik forrást.
http://europa.eu.int/comm/competition/
index_en.html

Ez a füzet elektronikus formában is hozzáférhető a 
fenti honlapon.

Philip LOWE 
versenypolitikai főigazgató
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2. oldal 

Játékszabályok betartatása a piacokon

Egy szabad piacon az 
üzlet a versengés játéka. 
Néha azonban a vállalatok 
késztetést érezhetnek 
arra, hogy elkerüljék 
az egymással folytatott 
versenyt, és megpróbálják 
saját maguk meghatározni a 
játékszabályokat. Időnként 
a játék egy-egy nagyobb 
résztvevője megpróbálhatja 
versenytársait kiszorítani a 
piacról. Az Európai Bizottság 
ilyen helyzetben bíróként 
lép fel, gondoskodva arról, 
hogy minden vállalat azonos 
szabályok szerint játsszon.

Miért olyan rosszak a kartellek 
a gazdaságra nézve, és hogyan 
ismerhetjük fel ezeket?

A kartell hasonló, független vállalatok 
csoportja, amelyek azért fognak össze, 
hogy befolyásolhassák az árakat, vagy 
egymás között felosszák a piacokat, és 
ezzel korlátozzák a versenyt. Egy kartell 
résztvevői a megállapodás szerinti piaci 
részarányukra támaszkodhatnak, és 
nem kell új termékeket vagy minőségi 
szolgáltatásokat nyújtaniuk versenyképes 
árakon. Ennek következtében a 
fogyasztók végül többet fi zetnek, 
alacsonyabb minőségért.

Az EU versenyjoga ezért tiltja a kartellek 
működését, és az Európai Bizottság 
súlyos pénzbírságokat szab ki azokra a 
vállalatokra, amelyek kartellben vesznek 
részt. Mivel a kartellek illegálisan 
működnek, általában nagyon titkosak, 
és a kartellre utaló bizonyítékot nem 
könnyű megtalálni.

Az „engedékenységi politika” arra 
bátorítja a vállalatokat, hogy adják 
át a kartellel kapcsolatos belső 
bizonyítékaikat az Európai Bizottságnak. 
Annak a vállalatnak, amelyik 
elsőként jár el így egy kartellből, nem 

kell pénzbírságot fi zetnie. Ennek 
eredményeként a kartell ingataggá válik. 
Ez a politika nagyon sikeres, amióta 
bevezették az EU-ban.

Habár az elmúlt években a legtöbb 
kartellt az Európai Bizottság azt 
követően fedte fel, hogy a kartell egyik 
tagja engedékenységet kérve vallomást 
tett, a Bizottság is sikeresen folytat saját 
vizsgálatokat a kartellek felkutatása 
érdekében. Éves szinten összesen 0,5 
milliárd és 1 milliárd EUR közötti 
összeget kitevő pénzbírságokat szabnak 
ki kartellügyekben. Ezek a pénzbírságok 
a közösségi költségvetésbe kerülnek, az 
EU fi nanszírozásának támogatására, és 
végső soron az adózók pénzével való 
takarékoskodást is elősegítik. Talán 
ennél is fontosabb az, hogy a nagy 
pénzbírságok kockázata visszatartja a 
vállalatokat kartellek létrehozásától és 
fenntartásától.

VITAMINKARTELLEK
2001-ben az Európai Bizottság nyolc 
vállalatot bírságolt meg (közöttük 
a Hoff man-La Roche-t) azért, mert 
olyan kartellekben vettek részt, 
amelyeket a vitaminágazatban folyó 
verseny kiküszöbölésére hoztak létre. 
A vitaminokat mint alapanyagot a 
termékek széles körében használják 
fel, mint például gabonafélékben, 
kekszekben, italokban, állati 
takarmányban, gyógyszerekben és 
kozmetikumokban. Ez tükröződött 
a több mint 800 millió EUR összegű 
pénzbírságban. A vállalatok csaknem 
tíz éven keresztül magasabb árakat 
számíthattak fel ahhoz képest, mint 
amennyit igazi versenykörülmények 
között kérhettek volna el, kárt okozva 
ezáltal a fogyasztóknak, illetve jogtalan 
előnyt biztosítva a vállalatok számára.
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A vállalatok naponta kötnek 
megállapodásokat: ezek mind 
jogellenesek?

Vannak bizonyosfajta megállapodások, 
amelyek különösen károsak a verseny 
számára, és ezért csaknem mindig 
tiltottak, nevezetesen a titkos kartellek 
és más megállapodások, amelyekben 
a versenytársak megállapodnak arról, 
hogy rögzítik az árakat, korlátozzák 
a termelést, vagy egymás között 
felosztják a piacokat, és megosztoznak 
az ügyfeleken. Egy gyártó és a saját 
forgalmazói közötti megállapodások is 
lehetnek tiltottak, különösen akkor, ha 
rögzítik a továbbértékesítési árakat.

Nem szükségszerűen jogellenes minden, 
a versenyt korlátozó megállapodás. 
Azok a megállapodások, amelyeknek 
nagyobb a pozitív, mint a negatív 
hatása, megengedettek. Általában véve 
a megállapodások valószínűleg akkor 
elfogadhatóbbak, ha nem versenytársak 
között kötik meg azokat, vagy amikor 
az abban részt vevő vállalatok a piacnak 
csak kisebb részét képviselik.

Az egymással versengő vállalatok 
közötti megállapodások korlátozhatják 
a versenyt, de szükségesek is lehetnek 

a termékek vagy szolgáltatások 
továbbfejlesztése, új termékek 
kifejlesztése érdekében, vagy azért, 
hogy a termékeket új vagy hatékonyabb 
módon juttassák el a fogyasztókhoz. 
Például a költséges kutatást igénylő 
termékek csak akkor állhatnak 
a fogyasztók rendelkezésére, ha 
több vállalat egyesíti erőfeszítéseit 
azok kifejlesztésében. A kutatási 
és fejlesztési megállapodások és 
a technológiatranszferről szóló 
megállapodások ezért gyakran 
összeegyeztethetőek a versenyjoggal. 
Ez igaz lehet más együttműködési 
megállapodásokra is (olyanokra, amelyek 
a közös gyártásra, beszerzésre vagy piaci 
bevezetésre, illetve szabványosításra 
vonatkoznak), de ez rendszerint a 
körülmények és a gazdasági haszon 
részletes elemzésétől függ.

A versenyt esetlegesen korlátozó 
megállapodások másik típusába 
tartoznak azok, amelyeket a szállítók 
és a kiskereskedők kötnek egymással. 
Például a luxusillatszerek forgalmazási 
megállapodásai bizonyos korlátozásokat 
szabnak a kiskereskedők számára az 
üzlet dekorációját vagy a személyzet 
kiképzését illetően. Másfelől viszont 

ezek a megállapodások biztosítják, 
hogy a fogyasztók olyan környezetben 
vásárolhassanak, amely méltó 
a termékhez, illetve személyes 
tanácsadásban részesülhessenek. Így 
elkerülhetőek az olyan helyzetek is, 
amikor egy forgalmazó egy másik 
forgalmazó promóciós erőfeszítéseit 
„lovagolja meg”. Az, hogy más 
forgalmazói egyezségek, mint például a 
kizárólagos forgalmazás vagy a szelektív 
forgalmazás, jogszerűek-e, attól függ, 
hogy milyen a részt vevő vállalatok piaci 
pozíciója, és mindez – bizonyos piaci 
részarányok felett – egyéni mérlegelést 
követel meg. 

VIDEOJÁTÉKOK
1991 és 1998 között a japán 
videojáték-gyártó Nintendo és 
hivatalos európai forgalmazói 
közül heten együttműködtek 
abban, hogy mesterségesen 
magas árkülönbségeket tartsanak 
fenn az EU különböző részeiben. 
Minden forgalmazó köteles volt 
megakadályozni, hogy a területéről 
export történjen egy másik területre 
nem hivatalos forgalmazási 
csatornákon (az ún. párhuzamos 
kereskedelmen) keresztül.

A Nintendo vezetésével a vállalatok 
intenzíven együttműködtek 
abban, hogy megtalálják az 
ilyen exportforrásokat. Az ilyen 
exportot megengedő kereskedőket 
azzal büntették, hogy kisebb 
szállítmányokat kaptak, vagy teljesen 
bojkott alá kerültek.

Ennek eredményeként a játékgépek 
és a játékok árai nagyon különböztek 
egymástól az Európai Unió egyes 
országaiban, amelyen belül az Egyesült 
Királyság árszintje akár 65%-kal 
alacsonyabb volt, mint Németországé 
vagy Hollandiáé. Az Európai Bizottság 
összesen 168 millió EUR-t kitevő 
pénzbírságot szabott ki a Nintendóra 
és forgalmazóira.
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ügyfeleknek adnak, amelyeknek összes 
beszerzése vagy beszerzéseinek többsége 
az erőfölénnyel bíró vállalattól 
származik;

• indokolatlan kereskedelmi feltételeket 
kényszerítenek rá kereskedelmi 
partnereikre, például, amikor az 
erőfölénnyel bíró vállalatok egy termék 
eladását egy másik termék eladásától 
teszik függővé.
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AUTÓELADÁSOK AZ EU 
TAGÁLLAMAI KÖZÖTT
1998-ban, miután a fogyasztóktól 
számos panasz érkezett, az Európai 
Bizottság a Volkswagen AG-t 90 
millió euróra büntette azért, mert 
olasz forgalmazóinak megtiltotta, 
hogy német és osztrák ügyfeleket 
szolgáljon ki, akiket az olaszországi 
alacsony árak vonzottak. Jogellenes, 
ha egy autógyártó nem engedi meg 
a forgalmazóinak, hogy más EU-
tagállamokban élő ügyfeleknek is 
értékesítsenek. Az Európai Bizottság 
félévente publikálja az egyes EU-
tagállamokban gyakorolt adózás előtti 
autóárakat, és így segíti a fogyasztókat, 
hogy megtalálják azt az országot, 
amelyben az általuk megvásárolni 
kívánt autó a legolcsóbb.

Az ilyen visszaélések például a 
következő módokon nyilvánulhatnak 
meg:

• indokolatlanul magas árakat 
számítanak fel, amivel 
kihasználhatják fogyasztóikat;

• irreálisan alacsony ár kialakítása, 
aminek következménye az lehet, hogy 
a versenytársak kiszorulnak a piacról, 
vagy megnehezül a versenytársak 
számára a piacra való belépés;

• diszkrimináció a kereskedelmi 
partnerek körében; például 
visszautasítják, hogy bizonyos 
ügyfelekkel foglalkozzanak, vagy 
árengedményt csak azoknak az 

Mi történik akkor, ha egy 
nagyvállalat megpróbálja 
kiszorítani versenytársait a 
piacról?

Ha egy vállalat (vagy vállalatcsoport) az 
üzlet nagy részét kezében tartja egy adott 
piacon, valószínű, hogy ott erőfölényben 
van. Az erőfölényben lévő vállalatok 
olyan gazdasági erővel rendelkeznek, 
amely lehetővé teszi, hogy versenytársaik 
vagy fogyasztóik fi gyelembevétele nélkül 
cselekedhessenek. Ezért jogellenes, 
ha az ilyen vállalatok visszaélnek 
erőfölényükkel.
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MICROSOFT
2004-ben az Európai Bizottság a 
Microsoftot 497 millió euróra büntette 
azért, mert 1998 és 2004 között 
visszaélt erőfölényével a személyi 
számítógépek (PC-k) operációs 
rendszereinek piacán. A Microsoft 
Windows operációs rendszere 95%-
os részarányt képvisel a piacon. 
Megállapítást nyert, hogy a Microsoft:
(i) információt tartott vissza 
arra vonatkozóan, melyik rivális 
szerverszoftverre lenne szükség 
ahhoz, hogy a Windows-alapú PC-kkel 
megfelelően „kommunikálni” tudjon. 
Ez azt jelentette, hogy a riválisai nem 
folytathattak vele tisztességes versenyt 
a piacon; illetve
(ii) a Windows megvásárlását a 
Microsoft a különálló Windows 
médialejátszó termékének egyidejű 
megvásárlásától tette függővé. Ez 
azzal a hatással járt, hogy lényegében 
minden PC-re Windows médialejátszó 
került, így torzult a verseny, mert 
a tartalomszolgáltatókat és az 
alkalmazásfejlesztőket mesterségesen 
a Windows médiaplatformhoz 
irányították.
A Microsoft az Európai Közösségek 
Elsőfokú Bíróságához fellebbezett a 
döntés ellen.

Az Európai Versenyfelügyeleti 
Hálózatban (ECN) való szoros 
együttműködésük részeként az Európai 
Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok 
tájékoztatják egymást az új ügyeikről, 
hogy az azonos vizsgálatokat elkerüljék. 
Tájékoztatják egymást azt megelőzően 
is, hogy határozatot hoznának saját 
ügyeikben, így biztosítva azt, hogy 
a jogot következetesen alkalmazzák, 
függetlenül attól, hogy ki szerez annak 
érvényt. További információk az ECN-
ről alább találhatók.

Kérhető-e a nemzeti bíróságoktól 
az EU versenyszabályainak 
alkalmazása?

Igen. A versenyhatóságokhoz hasonlóan 
a nemzeti bíróságok is megállapíthatják 
azt, hogy egy adott megállapodás az EU 
versenyjogának megfelel-e, vagy sem. 
A vállalatok és a fogyasztók kártérítést 
kérhetnek, ha a versenyt korlátozó, 
tiltott magatartásnak estek áldozatul.

GÉPKOCSIABRONCSOK
2001-ben az Európai Bizottság a 
francia abroncsgyártót, a Michelin-t 
20 millió euróra büntette azért, 
mert visszaélt a nehézgépjárművek 
pótabroncsainak franciaországi 
piacán elfoglalt erőfölényével a 
90-es évek túlnyomó részében. A 
nehézgépjárművek új pótabroncsainak 
több mint 50%-át, az újrafutózott 
abroncsoknak pedig még ennél is 
nagyobb részét a Michelin gyártotta. 
Versenytársai közül egyik sem volt 
méretben vele összehasonlítható, így a 
kereskedők nehezen tudták elkerülni, 
hogy a Michelin-nel üzleteljenek. A 
Michelin egyfajta visszatérítési és 
premizálási rendszert alkalmazott 
annak érdekében, hogy a kereskedők 
az ő termelésétől függjenek, és 
megakadályozta, hogy utóbbiak a 
szállítóikat szabadon választhassák 
meg.

Ki érvényesíti az EU versenyjogát 
a versenyt korlátozó üzleti 
gyakorlat tárgyában?

Az EU-jogot az Európai Bizottság 
alkalmazza és érvényesíti. 
Megkövetelheti a vállalatoktól, hogy 
tájékoztatást adjanak, és – amennyiben 
szükséges – végezhet meglepetésszerű 
ellenőrzéseket a vállalatok helyiségeiben, 
valamint – bírósági határozat alapján – a 
vállalati alkalmazottak lakóhelyén.

Ha az Európai Bizottság jogellenes, a 
versenyt korlátozó üzleti gyakorlatra 
bizonyítékot talál, lépéseket tehet az 
ilyen magatartás megtiltására. Meg 
is büntetheti a vállalatokat, akár éves 
forgalmuk 10%-a erejéig, ha a vállalatok 
például olyan kartellben vettek részt, 
amely rögzítette az árakat, vagy a piac 
egymás közti felosztásában állapodott 
meg.

Egyedül a Bizottság szerez 
érvényt az EU versenyjogának?

Nem. Minden EU-tagállam rendelkezik 
nemzeti versenyhatósággal, amelynek 
hatáskörében áll az EU versenyjogának 
érvényesítése. A versenyt korlátozó 
megállapodásokra és üzleti szokásokra 
vonatkozóan elrendelhetik azok 
beszüntetését, és büntetést szabhatnak 
ki azokra a vállalatokra, amelyek 
megsértették az EU versenyjogát.
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Jogszabályok: Az EK-Szerződés 
81. cikke (versenykorlátozó 
megállapodások)

A vállalatok vagy „vállalkozások” 
közötti olyan megállapodások, 
amelyek a verseny számottevő 
korlátozásához vezetnek, tiltottak. 
Valójában ezek automatikusan 
semmisnek számítanak, úgyhogy 
a szokásos szabály, miszerint 
„a megállapodásokat be kell 
tartani”, nem vonatkozik rájuk. Az 
Európai Bizottság vagy a nemzeti 
versenyhatóság elrendelheti, 
hogy a vállalatok az ilyen illegális 
megállapodásoknak véget vessenek, 
és pénzbírságokat szabhatnak ki a 
vállalatokra azért, mert megkötötték 
ezeket. Ez vonatkozik az íratlan 
megállapodásokra, valamint az 
összehangolt magatartásokra is.

Példaként szolgálhatnak az olyan 
megállapodások, amelyek:

■ rögzítik a vételi vagy az 
eladási árakat vagy más 
kereskedési feltételeket;

■ korlátozzák a gyártást, a piacokat, 
a műszaki fejlesztést vagy a 
beruházást;

■ piacokat vagy beszerzési forrásokat 
osztanak fel versenytársak között; 
vagy

Az Európai 
Versenyhálózat
Az Európai Bizottság és az összes EU-
tagállam nemzeti versenyhatóságai az 
Európai Versenyhálózaton keresztül 
működnek együtt (ECN),

• tájékoztatva egymást az új 
esetekről és határozatokról;

• szükség esetén összehangolva a 
vizsgálatokat;

• a vizsgálatok során egymást 
segítve; valamint

• a bizonyítékokat egymással 
megosztva.

Az együttműködés hatékony 
mechanizmust teremt az olyan 
vállalatokkal szemben, amelyek 
határokon átnyúló módszereket 
alkalmaznak a verseny korlátozására.

Az ECN fő célkitűzése az, hogy 
gondoskodjon az EU versenyjogának 
következetes alkalmazásáról az EU 
egész területén. Az ECN-en keresztül a 
versenyhatóságok tájékoztatják egymást 
a javasolt határozatokról, és fi gyelembe 
veszik a többi versenyhatóságtól 
kapott megjegyzéseket. Amikor a jog 
következetes és hathatós alkalmazásának 
biztosítására van szükség, az Európai 
Bizottság dönthet úgy, hogy saját maga 
foglalkozik az üggyel.

Az ECN-en belül bizonyos ágazatok 
(például a biztosítások és a vasutak) 
szakértőinek csoportja vitatja meg 
a versenyjogi problémákat, és segíti 
a közös szemlélet kialakítását. Ily 
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módon az ECN lehetővé teszi, 
hogy a versenyhatóságok egyesítsék 
tapasztalataikat, és megtalálják a legjobb 
módszereket.
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■ diszkriminatív módszereket 
alkalmaznak a megállapodásban 
részt nem vevő vállalatokkal 
szemben, amelyek így 
versenyhátrányba kerülnek.

Bizonyos korlátozó megállapodások 
azonban megengedettek a vállalatok 
között, mivel ezek serkenthetik a 
versenyt, például a műszaki haladás 
elősegítésével és a forgalmazás 
javításával. Megengedett az olyan 
megállapodás, amely a következő 
feltételek mindegyikét kielégíti:

■ javítja az áruk gyártási vagy 
forgalmazási feltételeit, és elősegíti 
a műszaki vagy a gazdasági 
fejlődést;

■ lehetővé teszi, hogy a fogyasztók 
a belőle származó haszonból 
méltányos részt kapjanak;

■ a fenti két pont teljesítéséhez van 
szükség a verseny korlátozására;

■ a termékek vagy szolgáltatások 
jelentős része esetében nem 
küszöböli ki a versenyt.

Ezen az alapon az Európai 
Bizottság elfogadta az úgynevezett 
csoportmentességi rendeleteket, 
amelyek részletesen megnevezik 
azokat a feltételeket, amelyeket 
a megállapodások bizonyos 
kategóriáinak teljesíteniük kell. Azok 
a versenykorlátozó megállapodások, 
amelyek egy csoportmentességi 

■ a vállalat erőfölénnyel rendelkezik 
az európai piacon, vagy annak egy 
„jelentős részén”;

■ a vállalat visszaél helyzetével, 
például oly módon, hogy túl 
magas árat számít fel ügyfeleinek, 
vagy túlságosan alacsonyakat 
annak érdekében, hogy 
versenytársait kiszorítsa a piacról, 
vagy a potenciális új szereplőket 
eleve kizárja, vagy diszkriminatív 
előnyöket biztosít néhány 
ügyfelének.

Az Európai Bizottság vagy a nemzeti 
versenyhatóság megtilthatja a 
visszaélést, és megbírságolhatja a 
vétkes vállalatot.

rendelet feltételeit teljesítik, 
megengedettek a 81. cikk szerint. 
Jelenleg csoportmentességi 
rendeletek kifejezetten a kutatási 
és fejlesztési megállapodásokra, 
a szakosodási megállapodásokra 
és a technológiatranszfer-
megállapodásokra, valamint a 
forgalmazási megállapodásokra 
vonatkoznak – mind általában, mind 
pedig konkrétabban, az autóipari 
ágazatban. Ezeken kívül számos 
csoportmentességi rendelet van 
érvényben bizonyos ágazatokra 
(biztosításra, közlekedésre) 
vonatkozóan.

Az Európai Bizottság útmutatót 
adott ki arról is, hogyan alkalmazza 
majd a fent említett feltételeket 
annak érdekében, hogy segítse 
a vállalatokat a versenyjoggal 
összeegyeztethető és azzal nem 
összeegyeztethető megállapodások 
közötti különbségtételben. A 
horizontális (főként versenytársak 
közötti) megállapodások és a 
vertikális (mint például forgalmazói) 
megállapodások értékeléséről szóló 
bizottsági iránymutatások támpontot 
adnak ehhez.

Az említett iránymutatások 
kifejtik, hogy a megállapodások 
legelterjedtebb típusai hogyan 
hatnak a versenyre, és példákat 

használnak annak illusztrálására, 
hogyan vizsgálja majd a Bizottság 
ezeket a megállapodásokat.

A rendeleteket és az 
iránymutatásokat az Európai Unió 
Hivatalos Lapjában hirdetik ki. 
Részletek és kiegészítő információk 
– mint a kifejezetten a vertikális 
megállapodásokkal foglalkozó 
bevezető tájékoztató – elérhetők az 
interneten keresztül (http://europa.
eu.int/comm/competition/antitrust/
legislation/entente3_en.html#iii_1). 

Jogszabályok: Az EK-Szerződés 
82. cikke (erőfölénnyel való 
visszaélés)

Ez a cikk az erőfölénnyel való 
visszaélést tiltja, és a következő 
feltételek teljesülése esetében 
alkalmazandó:

■ a vállalat erőfölényben van 
piaci részarányát és olyan, 
egyéb tényezőket fi gyelembe 
véve, mint azt, hogy vannak-e 
valós versenytársai, a vállalat 
rendelkezik-e saját forgalmazói 
hálózattal, kedvező hozzáféréssel 
rendelkezik-e a nyersanyagokhoz; 
ezek mindegyike olyan tényező, 
amely a vállalat számára lehetővé 
teszi, hogy a szokásos verseny alól 
kibújjon;
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Miért vizsgálják a vállalati 
fúziókat európai szinten?

Különböző vállalatok tevékenységének 
egyesítése lehetővé teheti a vállalatok 
számára, hogy új termékeket 
hatékonyabban fejlesszenek ki, vagy 
csökkentsék gyártási és forgalmazási 
költségeiket. A megnövekedett 
hatékonyság következtében a piaci 
verseny növekszik, és a fogyasztók 
hasznot húznak a jobb minőségű, 
tisztességesebb árakon kínált 
termékekből.

Egyes vállalatfúziók azonban 
csökkenthetik a versenyt a piacon, 
rendszerint azért, mert az egyik 
szereplő erőfölénybe kerül, vagy piaci 
hatalma megerősödik. Ez magasabb 
árat jelenthet a fogyasztóknak, 
kisebb áruválaszték és alacsony szintű 
innováció mellett.

Mind az egységes európai piacon 
folyó megnövekedett verseny, mind a 
globalizáció hozzájárulnak ahhoz, hogy 
a vállalatok előnyösnek tartsák erőik 
egyesítését. Amennyiben nem gátolják a 
versenyt, az ilyen átszervezések szívesen 
látottak, mivel erősíthetik az európai 
ipar versenyképességét, javítva ezzel a 

legyen az Európai Unión kívüli 
székhellyel rendelkező vállalatok fúziója 
is, amelyeknek üzleti tevékenysége az EU 
piacaira kihatással van.

Az Európai Bizottság megvizsgálhat 
olyan fúziókat is, amelyeket az EU-
tagállamok nemzeti versenyhatóságai 
„adtak át” neki. Ez történhet az 
egyesülő vállalatok egyikének kérelmére, 
vagy az egyik EU-tagállam nemzeti 
versenyhatóságának kérelme alapján. 
Bizonyos körülmények között az 
Európai Bizottság is helyezhet át ügyet 
valamely uniós tagállam nemzeti 
versenyhatóságának szintjére.

Mikor tiltanak meg, illetve 
engedélyeznek egy fúziót?

Minden, a Bizottságnál bejelentett 
vállalati fúzió vizsgálat tárgyát képezi. 
A vizsgálat során megállapítják, hogy 
milyen mértékben gátolja az adott 
fúzió a versenyt az Európai Unióban. Ha 
nem merül fel versenypolitikai aggály, 
akkor a fúzió feltétel nélkül jóváhagyásra 
kerül. Ha felmerülnek kételyek, és az 
egyesülő vállalatok nem vállalják az 
akadályok elhárítását, a fúziót meg kell 
tiltani, annak érdekében, hogy a többi 
piaci vállalkozást és a fogyasztókat 

Míg egyes vállalati 
összefonódások (a 
továbbiakban fúziók) 
bővíthetik a piacokat, 
és hasznot hajthatnak 
a fogyasztónak, addig 
más fúziók csökkenthetik 
a versenyt, és károsak 
lehetnek a fogyasztóra 
nézve.

növekedés feltételeit, valamint az EU 
életszínvonalát.

A tervezett vállalati fúziók vizsgálatának 
célja az, hogy a versenyre gyakorolt 
ártalmas hatásokat megelőzzék. Az 
egyes tagállamok nemzeti határain 
átnyúló fúziókat európai szinten 
vizsgálják. Ez lehetővé teszi a több 
EU-tagállamban működő vállalat 
számára, hogy egyetlen eljárás keretében 
megkapja a jóváhagyást.

Milyen típusú fúziókat vizsgál az 
Európai Bizottság?

Ha az egyesítésre váró üzleti 
vállalkozások éves forgalma globális 
és európai eladásaikban egy konkrét 
küszöbértéket meghalad, a javasolt 
fúziót be kell jelenteni az Európai 
Bizottságnak, amely ezt kivizsgálja. A 
küszöbérték alatti fúzióknál az EU-
tagállamok nemzeti versenyhatóságai 
vizsgálhatják a fúziót.

Ezek a szabályok minden fúzióra 
alkalmazandóak, függetlenül attól, 
hogy a világ mely részében van az adott 
vállalat bejegyzett székhelye, központja, 
tevékenysége vagy gyártókapacitása. 
Ennek célja az, hogy kivizsgálható 

Vállalati fúziók vizsgálata
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fenntartják vagy helyreállítják a piaci 
versenyt, és ezáltal védelmezik a 
fogyasztók érdekeit, akkor feltételes 
jóváhagyást adhat a vállalatfúzió 
megvalósítására. Ezt követően a 
Bizottság fi gyelemmel kíséri, hogy az 
egyesülő vállalatok teljesítik-e 
kötelezettségvállalásaikat, és 
beavatkozhat, ha a vállalatok mégsem 
teljesítik azokat.

ÉLELMISZERIPARI ÉS 
FOGYASZTÁSI CIKKEKET ÉRINTŐ 
VÁLLALATFÚZIÓK
Az Európai Bizottság kezdeti 
értékelése szerint az Unilever és 
a Bestfoods vállalatok fúziója 
csaknem valamennyi EU-tagállamban 
csökkentette volna a versenyt a 
levesporok, a tésztaöntetek, a lekvárok, 
valamint más élelmiszer-ipari termékek 
piacán. A kérdéses fúzió a 
fogyasztókat jelentős mértékben 
érintette volna, mivel a fúzió 
várható következménye magasabb 
árak és csökkentett termékválaszték 
lehetett volna. A felek végül azt 
javasolták, hogy egy csaknem 
1 milliárd euróra becsülhető üzletrészt 
adnak el versenytársaiknak. Ennek 
eredményeképp az Európai Bizottság 
megadta a feltételes engedélyt a 
fúzióhoz.
A Procter & Gamble Wellára irányuló 
felvásárlási kezdeményezése során 
az Európai Bizottság vizsgálata 
azzal az eredménnyel zárult, hogy 
Írországban, Svédországban és 
Norvégiában a verseny csökkenhet a 
hajápolási cikkek (például samponok, 
balzsamok, pakolások és hajfestékek) 
piacain. A felek ezért felajánlották, 
hogy az említett országokban néhány 
hajápolási márka technológiáját 

megvédjék a magasabb áraktól, 
valamint az áruk és szolgáltatások 
kínálatának szűkülésétől. Így például, 
a fúziók megtilthatók olyankor, 
amikor az egyesülő vállalatok jelentős 
versenytársak, vagy ha a fúzió egyébként 
jelentősen csökkentené a tényleges 
versenyt a piacon, különös tekintettel 
azokra az esetekre, amikor egy adott 
szereplő erőfölényhez jut, vagy 
erőfölénye megerősödik.

Mikor hagy jóvá feltételesen az 
Európai Bizottság egy vállalati 
fúziót?

Az Európai Bizottság azonban nem tilt 
meg minden olyan vállalatfúziót, amely 
jelentősen akadályozza a versenyt. Abban 
az esetben ugyanis, ha a Bizottság úgy 
találná, hogy a javasolt vállalatfúzió 
torzítja a versenyt, a fuzionáló felek 
kötelezettséget vállalhatnak arra, hogy 
lépéseket tesznek a várható negatív 
hatások kiküszöbölésére. Vállalhatják 
például, hogy az összevont üzleti 
vállalkozás egy részét eladják, vagy 
technológiát adnak át egy másik piaci 
szereplőnek. Ha az Európai Bizottság 
kielégítőnek tartja ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, mivel azok 

FÚZIÓ A GYÓGYSZERIPARBAN
Két nagy gyógyszeripari fúziót 
jelentettek be az Európai Bizottságnak: 
a Sanofi /Synthélabo és a Pfi zer/
Pharmacia ügyét. Az Európai Bizottság 
arra a következtetésre jutott, hogy 
mindkét fúzió kedvezőtlen a piaci 
versenyre nézve, mivel korlátozza 
egyes, a betegek rendelkezésére álló 
gyógyszerek választékát.
Mindkét esetben a felek azt javasolták, 
hogy termékeik egy részét átadják 
a versenytársaknak, az Európai 
Bizottság pedig egyetértett a felekkel 
abban, hogy ily módon helyreállhat 
a piaci verseny, és a betegek érdekei 
sem sérülnek. A Sanofi /Synthélabo 
esetében az átadott vagy eladott 
termékek között volt például a 
B12-vitamin, amelyet „Delagrange” 
márkanév alatt értékesítettek, bizonyos 
antibiotikumok, altatók és nyugtatók. 
A Pfi zer/Pharmacia esetében a felek 
azt javasolták, hogy a még fejlesztés 
alatt álló termékeik közül adnak át 
néhányat a versenytársaknak, amelyek 
közül az egyik a Pfi zer Viagrájával kelt 
versenyre.
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kezébe Franciaországban. Ily módon 
az Európai Bizottság engedélyezte a 
fúziót az említett feltételek mellett, 
és gondoskodott arról, hogy a francia 
üzemanyagpiacokon fennmaradjon 
a verseny, és a fogyasztók továbbra is 
tisztességes árakon jussanak ezekhez a 
termékekhez.

átadják versenytársaiknak, úgymint a 
Herbal Essences-ét, a Silvikrinét és a 
Catzyét. Az Európai Bizottság számára 
így lehetővé vált a felvásárlás feltételes 
engedélyezése.

FRANCIA OLAJIPARI 
TÁRSASÁGOK FÚZIÓJA
A francia kőolajipari ágazat két 
legfontosabb szereplőjének 
– a TotalFina és az Elf Aquitaine
– fúziója a független olajipari 
forgalmazók költségeit jelentősen 
megnövelhette volna. Ez elsősorban 
a szupermarketek érdekeit sértette 
volna, amelyek korábban elősegítették 
a franciaországi üzemanyagárak 
csökkenését.
Az egyesülés során létrejövő 
vállalat a töltőállomások mintegy 
60%-át működtette volna a francia 
autópályákon. Az új cég egyben a 
propán-bután gáz (PB) első számú 
szállítójává vált volna. Az Európai 
Bizottság úgy vélte, hogy egy ilyen 
léptékű piaci szereplő az árakat felfelé 
hajtaná.
A versenyjogi aggályok orvoslására 
a TotalFina/Elf vállalta, hogy az 
említett ágazatok nagy részét a 
versenytársaknak adja el. A fenti 
javaslat értelmében, 70 autópálya-
töltőállomás került versenytársak 
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A közösségi fúziós rendelet

részvények, szabadalmak stb. 
versenytársaknak történő eladását.

■ A bejelentett esetek több 
mint 90%-át a kezdeti, 25 
napos vizsgálati időszak után 
jóváhagyják. A legtöbb olyan eset, 
amely 90 munkanapos, részletes 
vizsgálaton megy át, feltételes 
engedélyezéssel végződik. 1990 
óta csak 19 fúzió megtiltására 
került sor. A részletes statisztikák 
megtalálhatók az Európa 
versenypolitikai honlapon.

■ A Bizottság több értelmező 
közleményt is elfogadott a fúziók 
szabályozásával kapcsolatban. 
Ezek részletes magyarázatot adnak 
arra vonatkozóan, milyen elemzési 
szabálykeretet használ a Bizottság 
a fúziók versenyre gyakorolt 
valószínű hatásának felmérésekor, 
illetve mi a jogi tartalma néhány 
alapvető fúziós szabályozásban 
használt kifejezésnek (mint 
például, az összefonódás 
fogalmát részletező közlemény). 
E közlemények megtalálhatók az 
Európa versenypolitikai honlapon.

139/2004/EK rendelet – a 
vállalkozások összefonódásának 
ellenőrzéséről szóló rendelet:

■ A közösségi szintű fúziók 
vizsgálata az Európai Bizottság 
kizárólagos joga. A vállalatok egy 
lépésben rendezhetik a fúzióval 
járó ellenőrzési formaságokat, 
amely számukra az adminisztrációs 
eljárások egyszerűsítésével és 
csökkenésével járhat. Annak 
meghatározásakor, hogy mely 
fúzió számít közösségi szintűnek, 
a vállalatok forgalmi adatait veszik 
alapul. Ha az egyesülő vállalatok 
világméretű forgalma meghaladja 
az 5000 millió eurót, és emellett 
közösségi szintű forgalmuk 
meghaladja a 250 millió eurót, 
akkor a fúziós vizsgálatot közösségi 
szinten indítják el.

■ A közösségi szintű fúziókat a 
Bizottságnak kell bejelenteni, 
hogy azt még a megvalósítás 
előtt engedélyezhesse. A 
Bizottság jelenleg évente 200−
300 közötti bejelentést kap. A 
részletes statisztikák az Európa 
versenypolitikai honlapon 

tekinthetők meg. A bejelentési 
követelményekkel kapcsolatos 
részleteket, valamint a bejelentési 
formanyomtatvány (CO 
formanyomtatvány) tartalmát a 
802/2004/EK bizottsági rendelet 
határozza meg.

■ Egy 25 napos kezdeti vizsgálati 
időszak után a Bizottság 
eldönti, hogy vagy engedélyezi 
a tranzakciót, vagy ha úgy 
ítéli meg, hogy a fúzió a piaci 
versenyt jelentősen akadályozza, 
akkor részletes vizsgálatot 
kezdeményez, amely rendszerint 
további 90 munkanapot vesz 
igénybe (bizonyos körülmények 
között azonban ez 105 vagy 125 
munkanapra növelhető).

■ Az eljárás végén a Bizottság 
feltételek szabása nélkül vagy 
feltételesen engedélyt adhat a 
fúzióra, illetve megtilthatja azt 
azokban az esetekben, amikor a 
vállalatok nem tudtak megfelelő 
megoldást kínálni a Bizottság által 
felvetett aggályokra. A bizottsági 
jóváhagyáshoz kapcsolódó 
„feltételek” gyakran maguk után 
vonják tárgyi eszközök, vállalati 
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A közlekedés, az energia, 
a postai és távközlési 
szolgáltatások piacai nem 
voltak mindig nyitottak a 
verseny számára úgy, mint 
ma. Az Európai Bizottság 
nagy szerepet játszott 
abban, hogy ezek a piacok 
megnyíltak a verseny előtt 
(más néven liberalizálódtak).

Piacok megnyitása a verseny előttverse

Milyen előnyökkel jár a 
liberalizáció?

Az EU-tagállamokban az ilyen 
szolgáltatásokat korábban nemzeti 
szolgáltatók nyújtották, amelyeknek 
az adott szolgáltatás biztosítására 
kizárólagos joga volt. E piacok 
megnyitása a nemzetközi verseny előtt 
azt eredményezte, hogy a fogyasztók 
ma több alternatív szolgáltató és termék 
közül választhatnak.

E piacok megnyitása azt is lehetővé tette 
a fogyasztók számára, hogy hasznot 
húzzanak az alacsonyabb árakból és az új 
szolgáltatásokból, amelyek rendszerint 
hatékonyabbak, és a korábbiaknál 
jobban kielégítik a fogyasztók igyényeit. 
Ez elősegíti, hogy gazdaságunk 
versenyképesebbé váljon.

Hogyan került bevezetésre a 
választás szabadsága?

Az Európai Bizottság szemlélete az 
évek során csiszolódott. 1993-ban, 
amikor felkérte Dániát, hogy szüntesse 
meg az állami tulajdonban lévő 
vasúttársaság, a DSB monopoljogát 
a Rødby kikötői létesítményekre, az 
Európai Bizottság választási lehetőséget 
kínált a dán kormánynak a között, 
hogy megengedi-e a versenytársaknak 
ugyanazon létesítmények használatát, 
vagy ehelyett új létesítményeket épít a 
meglévő kikötő közelében. Hamarosan 
nyilvánvalóvá vált azonban, hogy új 
létesítmények létrehozása verseny 
kialakítása céljából, különösen országos 
méretű hálózatok esetében, jelentős 
beruházást igényel, és rendszerint nem 
hatékony. Így az Európai Bizottság 
kidolgozta azt a koncepciót, hogy 
jogilag külön kell választani a hálózat 
működtetését a hálózatot használó üzleti 
szolgáltatásoktól.

A vasút, az áram- és gázszolgáltatások 
esetében a hálózatok üzemeltetőinek 
most tisztességes feltételek mellett 
hozzáférést kell biztosítaniuk 

FAPADOS LÉGITÁRSASÁGOK
A fapados légitársaságok Európában 
annak köszönhetően kezdhettek 
el működni és fejlődni, hogy az 
Európai Bizottság megnyitotta a 
légi közlekedési ágazatot a verseny 
számára. A szélesebb körű és olcsóbb 
szolgáltatásokat, amelyek most 
rendelkezésre állnak, sok európai 
fogyasztó veszi igénybe

GÁZ
2004-ben az Európai Bizottság 
beavatkozott, amikor a francia és 
a német gázipari cégek, a Gaz de 
France és a Ruhrgas állítólag nem 
engedték meg a norvég gázgyártó, 
a Marathon számára a hozzáférést 
gázhálózataikhoz. Mind a francia, 
mind a német társaság később 
felajánlotta, hogy megkönnyíti a 
hozzáférést saját hálózataikhoz, 
lehetővé téve a fogyasztók számára 
Franciaországban és Németországban, 
hogy hatékonyabban kihasználják a 
gázpiacnak a verseny számára történő 
megnyitását.
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A VEZETÉKES TELEFONHÍVÁSOK 
KÖLTSÉGE
Az Európai Bizottság a távközlést 
a verseny előtt teljes mértékben 
1998. január 1-jén nyitotta meg. Ez 
lehetővé tette a lakossági és üzleti 
előfi zetők számára Európában, 
hogy 13%-ot, illetve 23%-ot 
takarítsanak meg telefonszámláikon a 
vezetékes telefonról indított belföldi 
beszélgetéseiken 1998 augusztusa és 
2003 augusztusa között.
A megtakarítások még 
szembetűnőbbek voltak a nemzetközi 
hívásoknál, ahol a hívások átlagos 
költsége minden OECD-ország 
viszonylatában 41%-kal esett a 
lakossági felhasználók és 45%-kal az 
üzleti felhasználók számára.

hálózataikhoz. Ezekben az iparágakban 
alapvető jelentősége van az ellenőrzésnek 
annak érdekében, hogy a hálózathoz 
minden szállító tisztességes feltételek 
mellett hozzáférhessen, s így a fogyasztó 
választhassa ki azt a szállítót, amelyik a 
legjobb feltételeket kínálja.

Van ennek közvetlen hatása a 
fogyasztókra?

Azon a két piacon, amelyeket először 
nyitottak meg a verseny előtt (légi 
közlekedés és távközlés), az átlagárak 
jelentősen csökkentek. Ez nem így 
történt azoknak a piacoknak az esetében, 
amelyeket a verseny számára később 
vagy egyáltalán nem nyitottak meg 
(mint például az áramszolgáltatás, 
a gáz, a vasúti közlekedés és a 
postai szolgáltatások), ahol az árak 
változatlanok maradtak, vagy még 
emelkedtek is. Annak ellenére, hogy ez 
lehet ágazati tényezők következménye – 
például a gázárak szorosan kapcsolódnak 
az olajárakhoz –, úgy tűnik, hogy a 
fogyasztók könnyebben profi tálhattak 
az alacsonyabb árakból azokban az 
ágazatokban, amelyek nyitottabbak a 
verseny számára.

1998 1999 2000 2001 2002 2003

10 perces nemzetközi hívások átlagos költsége (EUR)

1,68

1,22

1,43

1,03

1,31

0,93
1,08

0,73

1,03

0,70

0,98

0,67

Forrás: Kilencedik jelentés a távközlési szabályozási csomag megvalósításáról, COM(2003) 715 végleges.
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Forrás: Kilencedik jelentés a távközlési szabályozási csomag megvalósításáról, COM(2003) 715 végleges.
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Az állam által fi nanszírozott német 
postaszolgálat, a Deutsche Post 
köteles a költséges, országos 
postahivatal-hálózatot fenntartani, 
és ezért költségei magasabbak, mint 
versenytársaié. 2001 márciusában, 
amikor az Európai Bizottság felkérte 
a Deutsche Postot arra, hogy 
csomagküldési szolgáltatásait 
tisztességes áron végezze, elismerte, 
hogy a Deutsche Post költségeinek 
egy része ebből a kötelezettségéből 
származik. Ennek eredményeként csak 
azt kérte a Deutsche Posttól, hogy árait 
úgy állapítsa meg, hogy azok fedezzék 
a csomagszállítási szolgáltatások extra 
költségét a hálózatának fenntartásával 
kapcsolatos költségeken felül (vagyis a 
növekmény költségét).

Ha az EU-tagállamok nem tartják be 
az irányelveket, az Európai Bizottság 
az EK-Szerződés 226. cikke szerint 
jogsértési eljárást kezdeményez.

Az Európai Bizottság által a 86. 
cikk alapján hozott határozatok is 
jelentősen hozzájárultak ahhoz, 
hogy a piacokat megnyitották a 
verseny előtt. 2004-ig a legtöbb olyan 
területen elfogadtak határozatokat, 
amelyek esetében a tagállamok 
különleges vagy kizárólagos jogokat 
biztosítottak (további részletek 
a http://europa.eu.int/comm/
competition/liberalization/decisions/ 
címen találhatók):

■ postai szolgáltatások (5),
■ mobil távközlés (2),
■ repülőterek (3),
■ kikötők és tengeri szállítás (4),
■ biztosítás (1) és
■ műsorszórás (1).

Az Európai Bizottság más 
ágazatokban is vizsgált panaszokat, 
mint pl. az energia területén, de 
sikerült a fogyasztók számára 
kedvező megoldásokat találni 
anélkül, hogy hivatalos határozatokra 

lett volna szükség. Emellett az 
Európai Bizottság intézkedéseket 

javasolt az Európai Parlamentnek 
és az Európai Tanácsnak annak 

érdekében, hogy az említett 
piacok közül néhányat 
megnyissanak a verseny előtt.

Van-e mód megfelelő 
közszolgáltatások nyújtására 
versenypiacon?
Az új piacok megnyitása kiegészítő 
szabályozást követel meg annak 
érdekében, hogy a közszolgáltatásokat 
továbbra is biztosíthassák, és a 
fogyasztókat ne érintse hátrányosan. 
A versenyjog alkalmazása során 
az Európai Bizottság mindig 
fi gyelembe veszi azokat a különleges 
kötelezettségeket, amelyeket bármely 
olyan szervezet számára meghatároznak, 
amely „monopoljogokat” élvez. Ez a 
megközelítési mód biztosítja azt, hogy 
tisztességes verseny legyen anélkül, 
hogy hátrányba kerülne az állam által 
fi nanszírozott szolgáltató, amelynek 
közérdekből kötelessége a szolgáltatások 
végzése, még akkor is, amikor az nem 
nyereséges.

Jogszabályok: Az EK-Szerződés 
86. cikke

Az EK-Szerződés szerint „a Közösség 
tevékenységeinek tartalmazniuk 
kell egy olyan rendszert, amely 
biztosítja, hogy a belső piacon 
nem torzul a verseny”. Az Európai 
Bizottság a piacokat a verseny 
számára különféle jogi eszközök 
felhasználása révén nyitja meg; ezek 
közé tartozik az EK-Szerződés 81. 
és 82. cikke. Az EK-Szerződés 86. 
cikke az Európai Bizottság konkrét 
kötelességévé teszi, hogy ellenőrizze 
az állami vállalkozásokat és azokat 
a vállalkozásokat, amelyeknek 
a tagállamok különleges vagy 
kizárólagos jogokat biztosítanak. 
Egyúttal felhatalmazza az Európai 
Bizottságot arra is, hogy megfelelő 
irányelveket vagy határozatokat 
címezzen azoknak a tagállamoknak, 
amelyek a Szerződésben 
foglalt szabályokkal ellentétes 
intézkedéseket hoznak, vagy 
ilyeneket fenntartanak.

Az Európai Bizottság a 86. 
cikk értelmében irányelveket 
dolgozott ki annak 
érdekében, hogy
■ gondoskodjon a 

tagállamok és állami 
vállalataik közötti 
pénzügyi kapcsolatok 
átláthatóságáról; és

■ megnyissa az elektronikus 
hírközlés piacát a verseny 
előtt.
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Mi is az az állami támogatás?

Az a vállalat, amely a kormányzattól 
támogatást kap, tisztességtelen előnyre 
tesz szert versenytársaival szemben. 
Ezért az EK-Szerződés alapvetően tiltja 
az állami támogatást, kivéve, ha azt az 
általános gazdasági fejlődés indokolja. 
Annak érdekében, hogy ezt a tiltást 
betartsák, illetve a kivételeket egyformán 
alkalmazzák az Európai Unióban 
mindenütt, az Európai Bizottság feladata 
az, hogy fi gyelemmel kísérje az állami 
támogatások összeegyeztethetőségét az 
EU-szabályokkal.

Első lépésként meg kell határoznia, 
hogy a vállalat valóban kapott-e 
állami támogatást. Ez akkor teljesül, 
ha a támogatás megfelel a következő 
kritériumoknak:

1. beavatkozás történt az állam 
részéről vagy állami forrásokból, 
mely beavatkozás különféle formákat 
ölthet (pl. pénzbeli támogatás, 
kamat- és adókedvezmények, 
garanciák, egy vállalat egészének 
vagy részének állami tulajdonba 
vétele vagy áruk és szolgáltatások 
kedvezményes feltételekkel történő 
juttatása stb.);

ÁLLAMI TÁMOGATÁS NÉMET, 
OSZTRÁK ÉS FRANCIA ÁLLAMI 
BANKOKNAK
A német és az osztrák tartományi 
bankok (Landesbanken) állami 
garanciákat kaptak kormányuktól, 
amelyek megvédték őket a csődtől. 
Ezek a garanciák lehetővé tették 
az állami bankok számára, hogy 
kedvezőbb feltételek mellett nyújtsanak 
hiteleket, mint üzleti versenytársaik.

A garanciák megvizsgálása után az 
Európai Bizottság azt a következtetést 
vonta le, hogy a garanciák a belső 
piaccal nem összeegyeztethető állami 
támogatást valósítottak meg, és 
tárgyalásokat folytatott a német és az 
osztrák kormánnyal azok fokozatos 
megszüntetéséről.

Hasonló döntés született a francia 
kormány által a Caisse des Dépôts 
et Consignations (CDC) állami 
pénzügyi intézménynek adott 
garancia tekintetében, amely a CDC 
kereskedelmi banki tevékenységét 
támogatta. A Bizottság itt is a garancia 
fokozatos megszüntetését kérte, ily 
módon lehetővé téve a CDC számára 
működési és jogi környezetének 
átalakítását úgy, hogy versenytársaival 
azonos feltételek között működhessen.

A Bizottságnak ezek a határozatai 
hozzájárultak a tisztességes verseny 
visszaállításához a bankszektorban.

Alapvető fontosságú, hogy 
a versenytársak egyenlő 
alapokról induljanak. 
Szembesülve az EU-
tagállamok közötti szabad 
kereskedelemmel és a 
közszolgáltatások piacának 
megnyitásával a verseny 
előtt, a nemzeti hatóságok 
néha közforrásokat 
kívánnak felhasználni 
bizonyos gazdasági 
tevékenységek előmozdítása 
vagy a nemzeti ipar védelme 
céljából. Az ilyen erőforrások 
biztosítása ismert állami 
támogatás néven.

Az állami támogatás 
torzíthatja a tagállamok 
vállalatai közötti 
tisztességes és hatékony 
versenyt, és árthat a 
gazdaságnak. Ez az oka 
annak, hogy az Európai 
Bizottság ellenőrzi az állami 
támogatásokat.

2. a beavatkozás valószínűleg érinti a 
tagállamok közötti kereskedelmet;

3. a beavatkozás szelektív 
alapon előnyhöz juttatja a 
kedvezményezettet, például 
bizonyos vállalatokat vagy ipari 
ágazatokat, vagy bizonyos régiókban 
lévő vállalatokat;

4. a verseny ezáltal torzult, vagy 
torzulhat.

Ezzel ellentétben az általános 
intézkedéseket nem tekintik állami 
támogatásnak, mivel azok nem 
szelektívek, hanem valamennyi 
vállalatra vonatkoznak, méretüktől, 
elhelyezkedésüktől vagy ágazati 
hovatartozásuktól függetlenül. 
Példaként szolgálhatnak az 
általános adózási intézkedések 
vagy a foglalkoztatási 
jogszabályok.

Állami támogatások ellenőrzése
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piacon benn tudjon maradni, többnyire 
a versenytársak és azok alkalmazottai 
kárára. Még az is sokszor bizonytalan, 
hogy a munkahelyek fennmaradnak-e
annál a vállalatnál, amely állami 
támogatást kapott. A Bizottság 
iránymutatásokat fogadott el, amelyek 
tükrözik a megnövekedett fi gyelmet 
azon nagyvállalatok iránt, amelyek az 
EU nagy részében tevékenykednek. 
Ezek a vállalatok többnyire nagy 
piaci részesedéssel rendelkeznek, 
és ezért a javukra szánt állami 
támogatás nagyobb hatást gyakorol a 
versenyre és a kereskedelemre. Az új 
iránymutatások szigorúbb szabályokat 
vezetnek be arra vonatkozóan, hogy 
milyen erőfeszítéseket kell vállalniuk 
a nagyvállatoknak saját túlélésük 
fi nanszírozásában. Velük szemben 
például az az elvárás, hogy a jövőben 
saját maguk viseljék szerkezetátalakítási 
költségeik 50%-át.

Olyan támogatás, amely nem járul 
hozzá az Európai Unió egyetlen 
általánosan elfogadott céljához sem, 
nem kaphat engedélyt. Ilyen, a 
belső piaccal nem összeegyeztethető 
támogatásra példa a pontosan 
meghatározott hátrányos helyzetű 
régiókon kívüli nagyvállalatoknak 
adott általános beruházási támogatás, 
az exporttámogatás és a működési 
támogatás (ami a vállalatok folyó 
költségeit fedező juttatás).

valamint a K+F-kiadások növekedése 
volt, ami hozzájárul az Európai Tanács 
azon céljainak megvalósításához, 
mely szerint növelni kell az ipar és a 
tagállamok K+F-kiadásait az európai 
ipar versenyképességének javítása 
érdekében.

ÁLLAMI TÁMOGATÁS AZ 
ALSTOM SZÁMÁRA
Az Európai Bizottság jóváhagyta azt 
a szerkezetátalakítási támogatást, 
amelyet a francia kormány dolgozott 
ki az Alstom, egy, főként a közlekedési 
és az energiaágazat számára széles 
körű gyártási tevékenységet folytató 
csoport számára. A támogatást azzal 
a feltétellel hagyta jóvá a Bizottság, 
hogy a vállalat olyan, úgynevezett 
kompenzációs intézkedéseket fogad
el, mint például üzletrészek eladása a
csoport tevékenységeinek különböző 
ágazataiban. Ezek a kompenzációs 
intézkedések annak biztosításához 
voltak szükségesek, hogy a 
szerkezetátalakítási támogatás 
ne okozzon súlyos kárt az állami 
támogatás nélkül működő 
versenytársaknak, és visszaállítsa a 
tisztességes versenyt a közlekedési és 
az energiaágazatban.

Mikor engedélyezett az állami 
támogatás?

Az EK-Szerződés felsorolja azokat 
a lehetséges eseteket, amikor 
állami támogatás adható. Az évek 
során az Európai Bizottság világos 
keretszabályozást dolgozott ki azokra 
az állami támogatási intézkedésekre 
vonatkozóan, amelyek az Európai 
Unió közös érdekeit képviselik, és 
így megengedettek. Az ilyen érdekek 
közé tartozik a hátrányos helyzetben 
lévő régiók fejlesztése, a kis- és 
középvállalkozások (KKV-k) támogatása, 
a kutatás és fejlesztés (K+F), a környezet 
védelme, a képzés, a foglalkoztatás és a 
kultúra.

Az állami támogatás 
legellentmondásosabb típusai, amelyeket 
az Európai Bizottság 
alapos vizsgálatoknak vet alá, a 
megmentési célú és a szerkezetátalakítási 
támogatások, az állam és tulajdonában 
lévő vállalatok közötti, támogatást 
eredményező pénzügyi tranzakciók, 
valamint azok a támogatások, 
amelyeket bizonyos érzékeny iparágak 
– mint például acélipar, hajógyártás és 
gépjárműgyártás – vállalatai kapnak. 
Különösen a pénzügyi nehézségekkel 
küzdő vállalatok megmentéséhez 
és szerkezetátalakításához nyújtott 
támogatás az, amely lehetővé teszi a 
csőd szélén álló vállalat számára, hogy a 

KÉPZÉSI TÁMOGATÁS A FIAT 
SZÁMÁRA
Az Európai Bizottság egy 38 millió 
eurós képzési támogatást hagyott 
jóvá az olasz autógyártó, a Fiat 
számára, hogy gyarapítsa azoknak 
a dolgozóknak a tudását, akiknek 
a munkahelye racionalizálási 
intézkedések miatt veszélybe került, 
és akiknek képzésre volt szükségük 
ahhoz, hogy alkalmazkodni 
tudjanak a gyártási folyamatokban 
és az igényekben bekövetkezett 
változásokhoz. Az Európai Bizottság 
általában kedvezően viszonyul a 
képzési támogatásokhoz, és az Európai 
Tanács több ülésén megállapították, 
a képzés fontos tényező abban, hogy 
az európai gazdaság versenyképesebb 
legyen a világ piacain.

KUTATÁSI ÉS FEJLESZTÉSI 
TÁMOGATÁS A MOTOROLA, A 
PHILIPS ÉS AZ ST 
MICROELECTRONICS SZÁMÁRA
2003-ban a Bizottság jóváhagyott 
egy 293 millió eurós támogatást 
a három vállalat közös kutatási 
projektjére, amely a nanometrikus 
léptékű integrált áramkörök első 
prototípusának technológiafejlesztését 
célozta. A támogatást a kutatás 
minden egyes szakaszára jóváhagyták, 
azaz az alapkutatási, a prekompetitív 
és az ipari kutatási szakaszra egyaránt. 
A projekt egyik pozitív eleme a kutatási 
személyzet jelentős megnövelése, 



17. oldal 

FÚ
Z

IÓ
K

Á
LLA

M
I 

TÁ
M

O
G

ATÁ
S

az egyszerűsítés lehetővé teszi a Bizottság 
számára is, hogy a fontosabb ügyekre 
összpontosítson.

A Bizottság előzetes vizsgálata után az 
összes bejelentett állami támogatási 
intézkedések körülbelül 85%-át 
hagyja jóvá. Hivatalos vizsgálatot 
csak a vitatható esetekben folytat le, 
és erről szóló határozatát a Hivatalos 
Lapban, valamint a versenypolitikai 
honlapon (http://europa.eu.int/comm/
competition/state_aid/decisions/
additional_docs.html) nyilvánosságra 
hozza. Az eljárás az érdekelt felek 
számára lehetőséget ad arra, hogy 
észrevételeket tegyenek a támogatásról, 
és képessé teszi a Bizottságot arra, hogy 
minden szempontot fi gyelembe vegyen, 
mielőtt meghozza végleges határozatát.

Az Európai Bizottság megvizsgálja 
az EU-tagállamok által előre 
nem bejelentett támogatásokat is 
(amelyeket jogellenes támogatásnak 
neveznek). Jogellenes támogatásról 
tudomást szerezhet vállalatok vagy 
magánszemélyek panaszai révén vagy 
a média híradásaiból. Harmadik felek 
– rendszerint versenytársak – azonkívül, 
hogy tájékoztatják a Bizottságot, az 
állami támogatási intézkedéseket 
közvetlenül is megtámadhatják a 
nemzeti bíróságok előtt.

Hogyan ellenőrzi az 
Európai Bizottság az állami 
támogatásokat?

Általában az EU-tagállamok kötelesek 
tájékoztatni az Európai Bizottságot 
az állami támogatással kapcsolatos 
terveikről, a megvalósítást megelőzően 
bejelentve azt. Csak a támogatás 
jóváhagyása után engedélyezett a 
tagállam számára, hogy azt hatályba 
léptesse.

Néhány esetben azonban az előzetes 
bejelentés nem szükséges, és elegendő 
egy adatlap megküldése, röviddel azután, 
hogy a támogatást megadták. Ez az 
egyszerűsítés azokra a fajta támogatási 
típusokra alkalmazandó, melyekben 
a Bizottság jelentős tapasztalatokkal 
rendelkezik, és amelyek az európai 
gazdaság átfogó fejlődéséhez járulnak 
hozzá. Ezek között szerepel a képzést, 
a foglalkoztatást, a KKV-kat és a 
K+F-tevékenységeket célzó támogatás, 
különösen, ha az utóbbit KKV-k végzik.

Az a támogatás, amelyet hároméves 
időszak alatt 100 000 eurót nem 
meghaladó mértékben adnak 
vállalatoknak, nem tekintendő állami 
támogatásnak, mivel nem eléggé 
jelentős ahhoz, hogy hatással legyen a 
tagállamok közötti kereskedelemre. Ez 

Ha az Európai Bizottság úgy találja, 
hogy a jogellenes támogatás nem 
egyeztethető össze a belső piacon folyó 
tisztességes verseny elvével, és sérti az 
EU-jogot, a tagállamtól megköveteli, 
hogy az intézkedést függessze fel, 
és a támogatást követelje vissza a 
kedvezményezettől, annak érdekében, 
hogy visszaállítsák a támogatás kiutalása 
előtti helyzetet.

Állami támogatások Összefoglaló 
Nyilvántartása

Az Európai Bizottság feladata az is, 
hogy fi gyelemmel kísérje az egyes 
EU-tagállamok által adott állami 
támogatások teljes összegét és jellegét. 
Elemzése azt mutatja, hogy a tagállamok 
jelentősen csökkentették az állami 
támogatások szintjét az utóbbi években, 
és a legtöbb állami támogatást olyan 
tevékenységek ösztönzésére irányították 
át, amelyek az Európai Unió közös 
érdekeinek megfelelnek. Ez a pozitív 
fejlemény hozzájárul ahhoz, hogy az 
európai gazdaság versenyképesebb 
legyen, és javítja Európa helyzetét a 
globális piacon. Ennek az elemzésnek 
a részletei a következő honlapon 
elérhetőek:
http://europa.eu.int/comm/
competition/state_aid/scoreboard/.

SCI SYSTEMS
A 90-es évek végén a holland 
hatóságok az SCI Systems számára 
nagyvonalú támogatási csomagot 
nyújtottak, hogy gyárat építsen PC-k 
összeszerelésére a Hewlett-Packard 
számára Friesland területén. 2001 
februárjában az Európai Bizottság 
megállapította, hogy ez a támogatás 
megsértette a regionális beruházási 
támogatásra vonatkozó szabályokat. 
Ez utóbbi szabályok megakadályozzák 
a hatóságokat abban, hogy költséges 
támogatási verseny indításával 
vonzzák régiójukba a mobil 
beruházási projekteket, amelyek ott új 
munkahelyeket teremthetnek. Az ilyen 
versengések költségesek lennének 
az adófi zetők számára, és aláásnák 
a kohéziós célkitűzéseket, mivel a 
gazdagabb hatóságok jobb ajánlattal 
folyamatosan háttérbe szoríthatnák a 
szegényebbeket. 2002 augusztusában 
a társaság 3,8 millió holland forintot 
(1,7 millió EUR-t) fi zetett vissza a 
holland hatóságoknak.
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formanyomtatványok nyilvánvaló 
előnye, hogy a Bizottságot ellátják 
azokkal az információkkal, amelyekre 
szüksége van, és a tagállamok felé 
pontosítják a tartalmi követelményeket.

Továbbá a jogellenes támogatások 
visszafi zettetését elrendelő bizottsági 
határozatok érvényesítése is javult 
azáltal, hogy létrejött egy, a szigorú 
felügyeletre szakosodott egység. A 
visszatérítés gyakorlati megvalósítása 
fontos kiegészítése a Bizottság állami 
támogatások ellenőrzésére irányuló 
hatáskörének, és a tagállamok újabban 
erőteljesebb ösztönzést éreznek arra, 
hogy a visszatérítési határozatokat 
végrehajtsák.

Miért kapnak megkülönböztetett 
fi gyelmet azok a 
közszolgáltatások, amelyeket 
megnyitottak a verseny előtt?

A közszolgáltatások (amelyeket általános 
gazdasági érdekű szolgáltatásoknak 
is neveznek) döntő fontosságúak 
mind a gazdaság, mind a társadalom 
számára. Ezért garantálni kell, hogy 
a közszolgáltatások folyamatosan 
és megfelelő módon rendelkezésre 
álljanak. Ahogyan azt az előző, „Piacok 
megnyitása a verseny előtt” című fejezet 
is említi, a közszolgáltatások közül sok 
– mint például a postai és a közlekedési 

ÁLLAMI TÁMOGATÁS A DÁN TV2 
SZÁMÁRA
2004 májusában az Európai Bizottság 
elrendelte, hogy a dán szolgálati 
televízió, a TV2 fi zesse vissza a 
közszolgálati feladatok ellátásáért 
kapott, az ellentételezésként 
kaphatónál magasabb összeget. 
A Bizottság a vizsgálatot egy, a 
dán piacon működő kereskedelmi 
televízió által benyújtott panasz 
alapján indította meg, amelyben 
az szerepelt, hogy a TV2 állami 
támogatást kapott közszolgálati 
feladatainak fi nanszírozására. A 
vizsgálat kimutatta, hogy a TV2 
által kapott állami támogatás 
teljes összege 84,4 millió euróval 
meghaladta a közszolgálati feladatkör 
ellátásához szükséges költségeket. 
A TV2 a többletkompenzációt arra 
használhatta, hogy kereskedelmi 
tevékenységeit fi nanszírozza, 
ami jogtalan előnyhöz juttatta 
versenytársaival szemben, akik nem 
kaptak állami fi nanszírozást. Annak 
érdekében, hogy a kereskedelmi 
tevékenységében a versenyfeltételek 
helyreálljanak, a Bizottság elrendelte, 
hogy a TV2 a kompenzációtöbbletet, 
kamatokkal együtt, fi zesse vissza.

Milyen intézkedéseket hozott 
az Európai Bizottság az állami 
támogatások ellenőrzési 
rendszerének javítása 
érdekében?

Az Európai Tanács több alkalommal 
hangsúlyozta, hogy kevesebb, de 
célirányosabb állami támogatást kell 
nyújtani az európai gazdaság fellendítése 
érdekében. A Bizottság erre a kérésre úgy 
reagált, hogy több olyan új jogi eszközt 
fogadott el, amelyek megkönnyítik 
és felgyorsítják az állami támogatás 
kiutalását, amennyiben az megfelel az 
EU célkitűzéseinek.

Többek között csökkentették a 
formaságokat azokban az esetekben, 
amelyekben a támogatás nagy 
valószínűséggel összhangban van az 
európai joggal, és általában nem vet 
fel problémákat (erről lásd a „Hogyan 
ellenőrzi az Európai Bizottság az állami 
támogatásokat?” c. részt). Ezekben 
az esetekben a tagállamoknak azután 
kell tájékoztatniuk a Bizottságot, 
miután a támogatást megadták, egy, 
az átláthatóság érdekében alkalmazott 
eljárás során.

Egy másik előrelépést jelent az, hogy 
a Bizottság újabban rendelkezésre 
bocsátja a bejelentési és tájékoztatási 
formanyomtatványokat. A 

szolgáltatások, az áramszolgáltatás és a 
távközlés – radikális átalakuláson ment 
keresztül liberalizációja révén, és nehéz 
helyzetben van a versenypiacon.

Így annak érdekében, hogy biztosítsák 
a közszolgáltatások zavartalan végzését, 
az ezekben az ágazatokban működő 
vállalatokat kompenzálni kell a 
feladatuk ellátása során felmerülő 
költségeikért. Mivel azonban fennáll 
annak a lehetősége, hogy a vállalatok 
az ellentételezést olyan tevékenységekre 
is felhasználják, amelyeket a szokásos 
versenyfeltételek között kellene 
végezni, ezért a kompenzációt az állami 
támogatás szabályai alapján gondosan 
fi gyelemmel kell kísérni.
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Példaként említhető a képzési, 
foglalkoztatási és a KKV-knak 
nyújtott támogatás. Az átláthatóság 
biztosítása érdekében azonban a 
tagállamok kötelesek tájékoztató 
értesítést küldeni a Bizottságnak, nem 
sokkal a támogatás megvalósítását 
követően. 

A 87. cikk végrehajtására vonatkozó 
alapvető eljárási szabályokat a 88. cikk 
határozza meg, különös tekintettel 
a tagállamok azon kötelességére, 
hogy a támogatás nyújtásával 
kapcsolatos terveiket bejelentsék a 
Bizottságnak, és a támogatást csak 
azt követően valósítsák meg, hogy a 
Bizottság jóváhagyását megkapták. 
A Szerződés rendelkezéseit egészíti 
ki az eljárási rendelet (659/1999/EK 
tanácsi rendelet) és a végrehajtási 
rendelet (794/2004/EK bizottsági 
rendelet).

Az állami támogatásokkal 
kapcsolatos tanácsi rendeletek, 
mint például az eljárási rendelet és 
a csoportmentességi rendeletek 
alapját képező felhatalmazó rendelet 
(994/98/EK tanácsi rendelet) jogi 
alapja a 89. cikk.

Milyen kihívások várnak az új 
tagállamokra?

Az Európai Unióhoz 2004. május 1-jén 
csatlakozott tíz új tagállam korábban 
különböző hagyományokkal rendelkezett 
az állami támogatásokat illetően. A 
csatlakozás óta azonban teljes mértékben 
be kell tartaniuk az állami támogatásra 
vonatkozó európai rendelkezéseket. A 
kevesebb és célirányosabb támogatás 
elérésére való törekvés is hozzájárul 
ahhoz, hogy az új tagállamok jobban 
integrálódjanak a belső piacra. Ami az 
új tagállamokon belüli, már az Európai 
Unióhoz való csatlakozásuk előtt létező 
állami támogatási intézkedéseket illeti, 
ezeket az intézkedéseket továbbra 
is alkalmazzák, a visszafi zettetés 
kockázata nélkül, mindaddig, amíg 
– amennyiben szükséges – azokat az 
állami támogatásokra vonatkozó EU-
szabályokkal összhangba nem hozzák.

Jogszabályok: Az EK-Szerződés 
87., 88. és 89. cikkei, rendeletek 
és mentességek

A 87. cikk tartalmazza az állami 
támogatásokra vonatkozó alapvető 
szabályokat, nevezetesen azt az 
általános elvet, hogy az állami 
támogatás a belső piaccal nem 
összeegyeztethető, valamint 
tartalmazza a lehetséges kivételek 
feltételeit. A Bizottság számos 
értelmezési keretszabályt és 
iránymutatást fogadott el, amelyek 
tisztázzák, hogyan alkalmazandók 
a kivételezési feltételek, ily módon 
gondoskodva arról, hogy az 
állami támogatás szabályainak 
alkalmazása következetes legyen 
az összes tagállamban és az ipar 
minden ágazatában. A példák 
között szerepel a K+F-re adott 
állami támogatás közösségi 
keretszabálya és a környezetvédelmi 
célú állami támogatásokról 
szóló közösségi iránymutatások. 
Azokon a területeken, ahol a 
Bizottság elegendő tapasztalatot 
gyűjtött, elfogadott néhány, 
csoportmentességi rendeletek 
néven ismert jogi eszközt, amelyek 
meghatározzák, mely feltételek 
teljesülése mellett adhatnak a 
tagállamok támogatást anélkül, hogy 
azt a Bizottságnak bejelentenék. 
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A globalizáció 
mind fokozottabb 
érvényesülésével együtt 
egyre több vállalat, fúzió 
és kartell kap nemzetközi 
dimenziót. Ennek 
eredményeként az EU-n 
kívüli székhellyel rendelkező 
vállalatok tevékenységei 
is érinthetik az EU-n 
belüli versenyt. Mindez 
elengedhetetlenné teszi a 
nemzetközi együttműködést 
a versenypolitikában.

Megvizsgálja-e az Európai 
Bizottság az Unión kívüli 
vállalatokat érintő fúziókat vagy 
kartelleket?

Bármely olyan vállalat, amelynek 
tevékenysége érinti az EU piacát, az 
európai versenyjog hatálya alá tartozik. 
Nem számít, hogy a vállalkozás 
bejegyzett székhelye, központja vagy 
részvényesei az EU-n belül vagy azon 
kívül vannak-e.

Ezért, ha egy kartell kihatással van az 
EU piacára, az európai versenyhatóságok 
lépéseket tehetnek ellene még akkor 
is, ha a kartellben részt vevő vállalatok 
székhelye az EU-n kívül van. Ugyanazt a 
kartellt az EU-n kívüli versenyhatóságok 
is megvizsgálhatják.

Hasonlóképpen, amikor egy fúzió 
kihatással van a versenyre az EU-ban, 
az Európai Bizottság beavatkozhat, 
függetlenül attól, hogy EU-n belüli 
székhellyel rendelkeznek-e az egyesülő 
vállalatok. Valójában minden olyan 
fúziót, amelyben az érintett vállalatok 
összesített forgalma az EU-n belül egy 
bizonyos szintet meghalad, az Európai 
Bizottságnak engedélyezésre be kell 
jelenteni.

Honnan van az Európai 
Bizottságnak felhatalmazása 
annak eldöntésére, hogy egy 
nem uniós vállalat magatartása 
korlátozza-e a versenyt, vagy 
sem?

Sok olyan EU-n kívüli vállalat van, 
amely termékeit globális méretekben 
értékesíti, ideértve az Európai Unióban 
való értékesítést is, amely számos EU-n
kívüli vállalatnak egyre inkább az 
egyik fő piacává válik. Ezért ezeknek 
a vállatoknak ugyanolyan módon 
kell tiszteletben tartaniuk az EU 
versenyszabályait, mint ahogyan az 
európai vállalatoknak tiszteletben kell 
tartaniuk más országok jogszabályait, 
amikor azok az EU-n kívül működnek.

Hogyan kezelik a versenyt 
korlátozó üzleti gyakorlatokat az 
EU-n kívül?

Versenypolitika több mint 100 
országban és régióban létezik, ideértve 
az EU legfontosabb kereskedelmi 
partnereit is. Ezekben az országokban 
vagy régiókban a versenyhatóságokat 
egyre gyakrabban hívják fel arra, 
hogy ugyanazokat a nemzetközi 

vállalati fúziókat megvizsgálják, 
vagy hogy nemzetközi kartellekkel 
szemben lépéseket tegyenek. Szinte 
mindegyik hatóság tagja olyan 
fórumoknak, mint például a Nemzetközi 
Versenyfelügyeleti Hálózat (ICN), 
amely a versenyhatóságok informális, 
világméretű hálózata.

Nemzetközi Versenyfelügyeleti 
Hálózat: 
www.internationalcompetitionnet
work.org

Az Európai Bizottság hisz abban, hogy 
a versenyhatóságok számára az egész 
világon hasznos lehet, ha egyesítik 
tapasztalataikat, és ezért a Bizottság az 
ICN-ben annak megalakulása óta vezető 
szerepet játszik. Annak ellenére, hogy az 
ICN csak nemrégiben jött létre, máris 
meggyőző mennyiségű ajánlást tett, 
mégpedig viszonylag rövid időn belül. 
Idővel ezek az ajánlások a versenypolitika 
következetesebb megközelítését kell, 
hogy eredményezzék az egész világon.
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Hogyan működik együtt 
az Európai Bizottság más 
versenyhatóságokkal?

Az Európai Bizottság rendszeres 
kapcsolatban van EU-n kívüli 
versenyhatóságokkal. Például Európában 
az Európai Bizottság együttműködik 
az EFTA Felügyeleti Hatósággal. 
Emellett az Európai Bizottság 
együttműködött a kanadai, japán és 
USA-beli versenyhatóságokkal annak 
érdekében, hogy egyidejűleg folytassanak 
le vizsgálatokat hat EU-tagállamban, 
illetve Kanadában, Japánban és az USA-
ban, egy feltételezett nemzetközi kartell 
ügyében.

Az Európai Bizottság a konkrét esetek 
technikai részleteit is megvitatja más 
versenyhatóságokkal, amelyek szintén 
vizsgálhatják ugyanazt az ügyet. Az 
Európai Bizottság úgy véli, hogy az 
ilyenfajta közvetlen együttműködés 
nemcsak hatékony, de azt az érintett 
vállalatok is szívesen látják, hiszen 
különben a különböző érintett 
versenyhatóságok által kivetett, 
nyilvánvalóan ellentmondásos 
kötelezettségekkel találhatnák szembe 
magukat.

Az EU több országgal és régióval 
kötött versenypolitikai együttműködési 
megállapodást. Ezek mind nyilvánosan 
elérhetőek az Európai Bizottság 
Versenypolitikai Főigazgatóságának 
honlapján.

Együttműködés az EU és más 
országok és régiók között: 
http://europa.eu.int/comm/
competition/international/bilateral/
bilateral.html

Milyen előnyökkel jár az EU 
fogyasztói és vállalatai számára 
az EU versenyhatóságai és 
más versenyhatóságok közötti 
együttműködés?

Minél szorosabban összetart a 
versenyhatóságok nemzetközi közössége, 
annál valószínűbb, hogy a fogyasztók 
és a vállalatok a lehető legjobb árakat és 
minőséget kapják annak köszönhetően, 
hogy a különböző országokban és 
régiókban kartelleket létrehozó vagy 
piaci erejükkel visszaélő vállalatokkal 
szemben egységes és határozott a 
fellépés. Ugyanakkor azáltal, hogy 
együttműködést folytat az EU-n kívüli 

versenyhatóságokkal, az Európai 
Bizottságnak az a célja, hogy függetlenül 
azok nemzetiségétől, egyenlő esélyeket 
teremtsen a vállalatok számára azért, 
hogy azok, akár az EU-n kívül is, 
érdemben versenyezzenek egymással.

Nemzetközi együttműködés az EU 
részéről versenypolitikai ügyekben: 
http://europa.eu.int/comm/
competition/international/overview/
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A gyakorlatban…

■ Mit tehetek, ha arra 
gyanakszom, hogy egy 
üzleti gyakorlat korlátozza a 
versenyt?

A mindennapi életben találkozhat 
olyan helyzetekkel, amelyek a versenyt 
esetleg korlátozó üzleti gyakorlatokra 
utalnak, olyanokra, mint amilyeneket 
ez a kiadvány ismertet. Például 
előfordulhat, hogy egy vállalat 
elutasítja más tagállamok fogyasztóinak 
megrendeléseit. Egy ilyen visszautasítás 
lehet valamely jogellenes, korlátozó 
módszer jele, és lehet, hogy Ön szívesen 
tájékoztatná róla a versenyhatóságot.

1. LÉPÉS: DÖNTSE EL, MELYIK 
VERSENYHATÓSÁGOT KÍVÁNJA 
TÁJÉKOZTATNI!

Ha az eset, amellyel találkozott, 
egyedi, és arra az országra vagy 
térségre korlátozódik, ahol Ön él, vagy 
legfeljebb három tagállamot érint, akkor 
először a nemzeti versenyhatósággal 
kell kapcsolatba lépnie. Ma már az 
összes EU-tagállam versenyhatósága 
alkalmazza azokat a versenyszabályokat, 
amelyeket az Európai Bizottság, és 
általában megfelelő helyzetben vannak 
ahhoz, hogy az Ön problémájával 
foglalkozzanak. Ha úgy gondolja, 
hogy háromnál több tagállam érintett, 
dönthet úgy, hogy rögtön az Európai 
Bizottsággal veszi fel a kapcsolatot. 
Akkor se habozzon felvenni a 
kapcsolatot akár az Európai Bizottsággal, 
akár az egyik nemzeti versenyhatósággal, 
ha nem biztos abban, hogy milyen 
súlyos a probléma! A hatóságok 
együttműködnek egymással, és a 
beszámolója alapján kirajzolódó ügyet a 
megfelelő helyre továbbítják.

2A. LÉPÉS: HA AZ EURÓPAI 
BIZOTTSÁGOT KÍVÁNJA 
TÁJÉKOZTATNI

Az aggályai jelzése az Európai 
Bizottságnak

Aggályait jelezheti az Európai 
Bizottságnak e-mailben, a comp-
market-information@cec.eu.int. címen. 
Másik lehetőség, hogy levélben keresi 
meg az Európai Bizottság (European 
Commission) Versenypolitikai 
Főigazgatóságának (Directorate-General 
for Competition) Antitröszt Iktatóját 
(Antitrust Registry) a B-1049 Brüsszel, 
Belgium címen. Kérjük, adja meg nevét 
és címét, nevezze meg az érintett cégeket 
és termékeket, és ismertesse világosan 
azt az üzleti gyakorlatot, amelyet 
megfi gyelt. Ez segíteni fogja az Európai 
Bizottságot abban, hogy felfedje a piacon 
a problémákat, és kiindulópont lehet egy 
vizsgálat számára.

Hivatalos panasz benyújtása az 
Európai Bizottsághoz

Ha Önt közvetlenül érinti egy olyan 
gyakorlat, amelyről azt gyanítja, hogy 
korlátozza a versenyt, és konkrét 
információkat tud nyújtani az 

Európai Bizottság számára, inkább egy 
hivatalos panaszt érdemes benyújtania. 
Ebben az esetben teljesítenie kell 
bizonyos jogi követelményeket, 
amelyekre vonatkozóan a panaszok 
kezeléséről szóló bizottsági közlemény 
részletes magyarázatot nyújt (további 
információkat a http://europa.
eu.int/dgcomp/ címen talál). Küldhet 
egy e-mailt is a comp-market-
information@cec.eu.int címre, hogy 
további felvilágosítást kérjen a hivatalos 
panasz benyújtásával kapcsolatban.

Fogyasztói érdekvédelmi szervezet 
tájékoztatása

Egyéni fogyasztóként Ön 
fogyasztóvédelmi szervezetet is 
tájékoztathat az észrevételeiről. A 
fogyasztóvédelmi szervezet eldöntheti, 
hogy a különböző fogyasztóktól kapott 
tájékoztatásokat összegyűjti-e, hogy 
hivatalos panaszt tegyen az Európai 
Bizottságnál.
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2B. LÉPÉS: HA ÖN A NEMZETI 
VERSENYHATÓSÁGOT KÍVÁNJA 
TÁJÉKOZTATNI

A kiadvány végén egy jegyzéket talál 
a kapcsolatfelvételhez szükséges 
adatokról – ebben szerepel minden EU-
tagállam nemzeti versenyhatóságának 
elérhetősége. A nemzeti 
versenyhatóságok az EU tagállamaiban 
információkat gyűjthetnek az érintett 
vállalatokról, és ha úgy találják, hogy 
a vállalatok megsértették az EU 
versenyjogát, felléphetnek a probléma 
orvoslása érdekében.

Kérjük, vegye fi gyelembe, hogy a 
nemzeti hatóságok által követendő 
eljárások a nemzeti jogszabályoktól 
függenek, és ezek eltérőek lehetnek 
az egyes EU-tagállamokban. Így 
mielőtt kapcsolatba lép egy nemzeti 
versenyhatósággal, ajánlatos megnéznie 
annak honlapját, vagy útmutatást 
kérnie a nemzeti versenyhatóságtól arra 
vonatkozóan, aggályait miképp tudja 
vele a leghatékonyabban megosztani.

■ Mit tehetek, ha úgy gondolom, 
hogy saját vállalatom vesz 
részt egy kartellben, vagy 
valamilyen módon korlátozza 
a versenyt?

Ha az Ön vállalata úgy dönt, hogy 
kihasználja azt az előnyt, amelyet az 
Európai Bizottság politikája azoknak 
a kartellben részt vevő vállalatoknak 
biztosít, amelyek annak létezéséről belső 
információt adnak, akkor a vállalata 
megkeresheti az Európai Bizottságot, 
akár közvetlenül, akár egy közvetítőn 
– például egy jogi képviselőn – keresztül. 
Az e politika alapján kapható 
mentesség vagy csökkentett pénzbírság 
iránti kérelmet egy erre a célra 
rendszeresített faxszámra kell küldeni: 
(32-2) 29-94585. Ez biztosítja, hogy a 
kapcsolatfelvétel pontos időpontja és 
dátuma rögzítésre kerüljön, és azt, hogy 
az információt a lehető legnagyobb 
titoktartással kezeljék. Szükség esetén 
az első kapcsolatfelvétel megtörténhet 
a következő, erre a célra rendszeresített 
telefonszámokon keresztül is: (32-2) 
29-84190 vagy (32-2) 29-84191. A 
szabályozás szerint az első olyan vállalat, 
amely bizonyítékot szolgáltat egy olyan 
kartellel kapcsolatban, amelyről az 

Európai Bizottság nem tudott, vagy 
amelyet addig nem tudott bizonyítani, 
teljesen mentesülhet a pénzbírság alól. 
Azon vállalatok tekintetében, amelyek 
később nyújtanak be ilyen kérelmet, a 
bírság csökkentésére van lehetőség.

Ha Ön egy olyan vállalat munkavállalója 
vagy korábbi munkavállalója, amelyről 
úgy gondolja, hogy az valamilyen 
módon korlátozza a versenyt, 
megkeresheti az Európai Bizottságot, 
a következő, erre rendszeresített 
telefonszámok valamelyikén: (32-2) 
29-84190 vagy (32-2) 29-84191, 
hogy átadja azokat az információkat 
vagy bizonyítékokat, amelyekkel 
ezzel kapcsolatban rendelkezik. 
Személyazonossága nem kerül felfedésre 
az Ön hozzájárulása nélkül. Az Ön által 
megadott információk és bizonyítékok 
alapján a Bizottság határozhat úgy, hogy 
vizsgálatot indít.

■ Hogyan nyújthatok be panaszt 
vagy észrevételt az Európai 
Bizottságnak egy vállalati 
fúzióval kapcsolatban?

Abban az esetben, ha panaszt vagy 
észrevételt kíván benyújtani egy fúzióval 
kapcsolatban, felveheti a kapcsolatot 
az Európai Bizottsággal a comp-
mergers@cec.eu.int címre küldött 
e-mailben, vagy írhat a következő címre:

European Commission/
Európai Bizottság
Directorate-General for Competition/
Versenypolitikai Főigazgatóság
Merger Registry/Fúzió Iktató
B-1049 Brussels
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A közzétett levelek megtalálhatóak 
a Versenypolitikai Főigazgatóság 
honlapján is: http://europa.eu.int/
comm/competition/state_aid/oj/.

■ Van-e kapcsolatfelvételi 
lehetőség a fogyasztók 
számára versenypolitikai 
kérdésekben?

A versenypolitikáért felelős biztos 
– azért, hogy biztosítsa az európai 
fogyasztókkal való folyamatos 
párbeszédet – kinevezett egy 
fogyasztókkal való kapcsolattartásért 
felelős tisztviselőt a Bizottság 
Versenypolitikai Főigazgatóságán 
belül. Vele a következő címen léphet 
kapcsolatba: http://europa.eu.int/
comm/competition/forms/consumer_
complaint_form.html. 

■ Mit tehetek, ha a verseny 
torzul egy állami támogatási 
intézkedés miatt?

Nyújtson be hivatalos panaszt!

Ön hivatalos panaszt nyújthat be az 
Európai Bizottsághoz, ha úgy véli, 
hogy a verseny torzul egy állami 
támogatási intézkedés miatt. Az erre 
szolgáló formanyomtatvány és a további 
útmutatás megtalálható az interneten, a 
következő címen:
http://europa.eu.int/comm/secretariat_
general/sgb/droit_com/index_
en.htm#aides

Tájékoztassa az Európai 
Bizottságot hivatalos vizsgálat 
folyamán!

Hallathatja a hangját akkor is, amikor 
a Bizottság hivatalos vizsgálati eljárást 
indít. A Bizottságnak minden olyan 
esetben, amikor kétségei vannak afelől, 
hogy az állami támogatás elfogadható-e,
 meg kell tennie ezt az eljárási 
lépést. Az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában közzétett levélben a Bizottság 
nyilvánosságra hozza, milyen nehézségei 
vannak a támogatás jóváhagyásával 
kapcsolatban, és felkéri az érdekelt 
feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket. 

Hol kaphatok további információkat?

Az Európai Bizottságtól

Interneten

Az ebben a füzetben szereplő 
információkkal, valamint a Bizottságnak 
bejelentett fúziókkal kapcsolatos további 
részletek, továbbá az antitrösztre, a 
vállalati fúziókra és állami támogatási 
területekre vonatkozó verseny-
határozatok teljes szövege és a vonatkozó 
jogszabályok a következő címen 
találhatók: http://europa.eu.int/comm/
competition/index_en.html.

Nyomtatásban

A következő kiadványok nyomtatott 
formában megvásárolhatók, illetve 
ingyenesen letölthetők (kivéve, ha más 
jelzés szerepel) a fenti honlapról:

• az évente megjelenő Versenypolitikáról 
szóló jelentés;

• a Bizottságnak bejelentett vállalati 
fúziókról szóló értesítést, az 
Európai Bizottság antitröszttel, 
összefonódásokkal és állami 
támogatásokkal kapcsolatos formális 
határozatait, valamint az ezek 
jogi alapjaként szolgáló részletes 
jogszabályokat közzéteszik az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában;

• A szállítási és forgalmazási 
megállapodásokra vonatkozó 
versenyszabályok és a Versenypolitikai 

Hírlevél ingyenesen rendelkezésre 
áll az Európai Bizottság tagállami 
képviseletein és az EU Információs 
Hálózatánál;

• az Európai Bizottság versennyel 
kapcsolatos munkájának áttekintése 
szerepel az Általános jelentés az Európai 
Unió tevékenységeiről című éves 
kiadványban, amely a http://europa.
eu.int/abc/doc/off /rg/en/welcome.htm 
honlapon on-line megtekinthető.

E-mailben vagy levélben

Ha Önnek bármiféle kérdése van ezzel a 
füzettel kapcsolatban, küldhet e-mailt az 
infocomp@cec.eu.int címre, vagy írhat a 
következő címre:

European Commission/
Európai Bizottság
Directorate-General for Competition/
Versenypolitikai Főigazgatóság
B-1049 Brussels
Tel.: (32-2) 29-91111

 

Hol kaphatok további információkat?

A tagállamok kapcsolattartó pontjai ➜ 



DÁNIA

Konkurrencestyrelsen 

Nyropsgade 30
DK-1780 København V
Tel.: (45) 72 26 80 00
http://www.ks.dk/

NÉMETORSZÁG

Bundeskartellamt

Kaiser-Friedrich-Straße 16
D-53113 Bonn 
Tel.: (49-228) 949 90
http://www.bundeskartellamt.de/

BELGIUM

Conseil de la concurrence/
Raad voor Mededinging

North Plaza A  
Blvd du Roi Albert II 9, 8th fl oor
B-1210 Bruxelles 
Tel.: (32-2) 206 42 67
http://mineco.fgov.be/redir_
new.asp?loc=/organization_
market/competition/
competition_fr_004.htm

SPF économie, PME, 
classes moyennes et énergie/
FOD Economie, KMO, 
Middenstand en Energie
Service de concurrence
Corps des rapporteurs

North Gate III  
Blvd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles 
Tel.: (32-2) 506 51 11
http://mineco.fgov.be/

ÍRORSZÁG

Irish Competition Authority

Parnell House  
14 Parnell Square
Dublin 1 
Ireland
Tel.: (353-1) 804 54 00
http://www.tca.ie/

Az EU tagállamaiban SPANYOLORSZÁG

Ministerio de Economía y 
Hacienda — Dirección General 
de Defensa de la Competencia 
— Servicio de Defensa de la 
Competencia

Paseo de la Castellana, 162
E-28071 Madrid
Tlf. (34) 915 83 00 56
http://servicios web.meh.es/
apps/dgdc/sdc/

Competencia

Velázquez,147
E-28002 Madrid
Tel.: (34) 915 68 05 10
http://www.tdcompetencia.es

OLASZORSZÁG

Autorità garante della Concorrenza 
e del Mercato

Piazza Verdi, 6/A
I-00198 Roma
Tel.: (39) 685 82 14 31
http://www.agcm.it/

Banca d’ Italia
Servizio Concorrenza Normativa e 
Aff ari generali

Via XX Settembre 97/E
I-00187 Roma SEDE

CIPRUS

Commission for the Protection of 
Competition

46, Themistokle Dervi Street  
Medcon Tower, 4th fl oor
CY-1066 Nicosia 
Tel.: (357-22) 87 59 12
http://www.competition.gov.cy/
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ÉSZTORSZÁG 

Konkurentsiamet

Lõkke tn 4, 
EE-15184 Tallinn

Tel.: (372) 680 39 42
http://www.konkurentsiamet.ee/

CSEH KÖZTÁRSASÁG

Offi  ce for the Protection of 
Competition

Joštova 8
CZ-601 56 Brno 
Tel.: (420-54) 216 11 11
http://www.compet.cz/index.htm

GÖRÖGORSZÁG

Hellenic Competition Commission

Kotsika 1A and Patission Ave. 70
GR-10434 Athina
http://www.epant.gr/

FRANCIAORSZÁG

Conseil de la Concurrence

11, rue de l’Échelle
F-75001 Paris 
Tel.: (33) 155 04 00 00
http://www.conseil-concurrence.
fr/user/index.php

Ministère de l’économie, des 
fi nances et de l’industrie — 
direction générale de la 
concurrence, de la consommation 
et de la répression des fraudes 
(France)

59, boulevard Vincent-Auriol
F-75703 Paris Cedex 13
Tel.: (33) 144 97 27 01
http://www.fi nances.gouv.fr/
DGCCRF/

Tribunal de Defensa de la 



26. oldal 

MAGYARORSZÁG

Gazdasági Versenyhivatal 
(Offi  ce of Economic Competition)/ 
Competition Council

Alkotmány u. 5.
HU-1054 Budapest
Tel.: (36-1) 472 89 00 
http://www.gvh.hu/LITVÁNIA

Competition Council

A. Vienuolio str. 8
LT-01104 Vilnius
Tel.: (370-5) 212 64 92
http://www.konkuren.lt

LUXEMBURG

Conseil de la concurrence

6, blvd Royal
L-2449 Luxembourg
Tel.: (352) 478 43 56

Ministère de l’économie et du 
commerce extérieur
Inspection de la concurrence

6, blvd Royal
L-2449 Luxembourg
Tel.: (352) 478 41 47
http://www.eco.public.lu/

MÁLTA

Offi  ce for Fair Competition

Cannon Road
MT — CMR 02 Sta Venera 
Tel.: (356) 21 23 35 65
http://www.mfi n.gov.mt/

HOLLANDIA

Nederlandse 
Mededingingsautoriteit (NMa)

Postbus 16326
2500 BH Den Haag
Nederland
http://www.nmanet.nl/
Közérdekű információs kapcsolat: 
info@nmanet.nl vagy telefon: 
(31-70) 330 13 06

AUSZTRIA

Bundeswettbewerbsbehörde

Praterstrasse 31 
A-1020 Wien 
Tel.: (43-1) 24 50 80
http://www.bwb.gv.at/BWB/
default.htm

LENGYELORSZÁG

Offi  ce for Competition and 
Consumer Protection

Plac Powstańców Warszawy 1  
Skrytka Poczt. P-36
PL-00-950 Warszawa
Tel.: (48-22) 556 08 00
http://www.uokik.gov.pl/

PORTUGÁLIA

Autoridade da Concorrência

Rua Laura Alves, nø 4 — 7ø andar
P-1050-138 Lisboa 
Tel.: (351) 217 90 20 00
http://www.
autoridadedaconcorrencia.pt/

SZLOVÉNIA

Competition Protection Offi  ce

Kotnikova 28/VII
SI- Ljubljana 
Tel.: (386-1) 478 35 97
http://www.sigov.si/uvk/

SZLOVÁK KÖZTÁRSASÁG

Antimonopoly Offi  ce

Drienova 24
SK-826 03 Bratislava 
Tel.: (421-2) 48 29 71 11 
http://www.antimon.gov.sk/

FINNORSZÁG

Kilpailuvirasto 
(Finnish Competition Authority)

PO Box 332
FIN-00531 Helsinki
Tel.: (358-9) 731 41
http://www.kilpailuvirasto.fi /
cgi-bin/suomi.cgi

SVÉDORSZÁG

Konkurrensverket

Sveavägen 167
SE-103 85 Stockholm
Tel.: (46-8) 700 16 00
http:// www.kkv.se/

EGYESÜLT KIRÁLYSÁG

Offi  ce of Fair Trading

Fleetbank House 
2–6 Salisbury Square
London EC4Y 8JX
United Kingdom
Tel.: (44-20) 72 11 80 00
http://www.oft.gov.uk/default.
htm

LETTORSZÁG

Competition Council

5a Blaumana Street
LV-1011 Riga
Tel.: (371) 728 28 65
http://www.competition.lv/



állami támogatás Nemzeti 
hatóságok beavatkozása (nemzeti, 
regionális vagy helyi szinten) egy 
kiválasztott gazdasági tevékenység 
támogatására, felhasználva az 
államháztartás erőforrásait.

antitröszt A versenyt korlátozó 
vállalatok közti megállapodásokra, 
üzleti gyakorlatokra vonatkozó, 
valamint az erőfölénnyel való 
visszaélést tiltó versenyszabályok.

engedékenység A kartellekben 
részt vevő vállalatok bátorítása 
arra, hogy működjenek együtt 
a versenyhatóságokkal, a 
kartellben való részvételért kivetett 
pénzbírságok alóli teljes vagy 
részleges mentesség lehetősége révén.

erőfölénnyel rendelkező szereplő 
Egy vállalat akkor rendelkezik 
erőfölénnyel a piacon, ha például 
termékének árát vagy minőségét 
az adott piacon a versenytársaitól, 
ügyfeleitől és szállítóitól függetlenül 
megváltoztathatja anélkül, hogy 
ezzel az eladásait lényegesen 
befolyásolná.

erőfölénnyel való visszaélés 
Akkor beszélhetünk erről, amikor 
egy adott piacon erőfölénnyel 
rendelkező szereplő piaci pozícióját 
oly módon tartja fenn vagy erősíti, 
hogy versenyt korlátozó üzleti 
gyakorlatokat használ.

Európai Versenyhálózat 
(European Competition Network 
– ECN) Az a hálózat, amelyen 
keresztül az Európai Bizottság 
és az EU-tagállamok nemzeti 
versenyhatóságai együttműködnek 
egymással.

kartell Olyan versenytársak 
csoportja, akik azért fognak össze, 
hogy korlátozzák a versenyt, pl. 
az árak ellenőrzése vagy a piacok 
felosztása révén.

liberalizáció Az olyan piacok 
megnyitása a verseny előtt, mint a 
közlekedés, a postai szolgáltatások, 
az áramszolgáltatás és a távközlés.

Nemzetközi Versenyhálózat 
(International Competition 
Network – ICN) Versenyhatóságok 
informális, világméretű hálózata.

párhuzamos kereskedelem 
Akkor beszélünk párhuzamos 
kereskedelemről, amikor a 
kereskedők azokban az országokban 
vásárolják meg a termékeket, 
ahol azokat alacsonyabb áron 
lehet megkapni, és azokban 
az országokban adják el, ahol 
magasabbak az árak.

piac Egy bizonyos termékre vagy 
szolgáltatásra vonatkozó üzleti 
tevékenység vagy kereskedelem.

piaci részesedés Egy vállalat 
eladásainak aránya egy piacon az 
azon a piacon lezajló összes eladás 
arányában kifejezve.

vállalati fúzió Két vagy több cég 
jogi összefonódása.

verseny Hasonló termékeket 
vagy szolgáltatásokat értékesítő, 
egymástól független vállalatok 
versengenek egymással az ügyfelek 
megnyeréséért például az árak, a 
minőség vagy a szolgáltatások terén.
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